
Глава 14. Спасти человека

В последние дни у него не было посетителей. Ли Няньфань вновь обрел прежний покой.

Наполнив желудок, он отправился на задний двор с удочкой.            Черепаха лежала на
большом камне у пруда, щурясь от солнечного света. Судя по тому, как расслаблено себя вела
черепаха, напрашивался вывод о том, что в пруду не было никакого монстра. Так куда же
делась вся рыба?

Ли Няньфань не хотел сдаваться. Он хотел сделать еще одну попытку, наблюдая за черепахой.
Черепаха была еще молодой, вдвое моложе Ли Няньфаня. Она слегка приоткрыла глаза,
бросила на него свой взгляд, и снова лениво закрыла.

Ли Няньфань улыбнулся и забросил удочку в пруд.

Бульк!

Удочка изогнулась в воздухе в идеальную кривую, прежде чем поплавок приземлился прямо в
центр пруда. Поверхность пруда покрылась рябью от волн, в то время как крючок погружался
все глубже в воду. Вода в пруду была прозрачной, как стекло. Однако, если бы кто-нибудь
погрузился под воду, он бы сразу понял, что никакой рыбы там нет. Даже мальки, которых Ли
Няньфань запустил в пруд несколько дней назад, таинственным образом исчезли. Под водой,
огромный призрачный силуэт открыл глаза и посмотрел на плавающий перед ним крючок. Он
взмахнул хвостом, прежде чем поплыть в более глубокую часть пруда, оставляя за собой
золотистым след.

Полчаса спустя Ли Няньфань вытащил удочку из пруда. Глядя на пустой крючок, он казался
невозмутимым. Он уже ожидал, что это произойдет.

«Странно, это так странно.» Пробормотал себе под нос Ли Няньфань и покачал головой, глядя
на черепаху. «Эх, черепашка, если бы только ты умела говорить и могла рассказать о том, что
твориться в пруду.»

К несчастью, черепаха уже спала. Она даже не дрогнула.

Ли Няньфаня с беспомощностью отряхнул пыль со штанов и ушел. К тому времени он уже
принял решение. Он никогда больше не станет ловить рыбу в этом пруду. Если ему когда-
нибудь захочется отведать рыбки, легче было спуститься в город и купить рыбы там.

Он положил удочку на место и закричал: «Черныш, пойдем, прогуляемся в город.»

Город Лосянь, как обычно, был довольно оживленным. Тетя Чжан прогуливалась по городу,
держа Нань Ань за руку. Увидев Ли Няньфаня, она поспешно воскликнула: «Нань Ань,



господин Ли здесь! Поторопись и поблагодари его за спасение!»

Девочка с заплетенными косичками обернулась и пустыми глазами посмотрела на Ли
Няньфаня. Она ничего не говорила, словно потеряла душу.

Ли Няньфань был потрясен. «Тетя Чжан, Нань Ань…»

«Ох, после того, как на днях ее поймало чудовище, она все время так себя ведет. Должно быть,
она так сильно испугалась, что потеряла свою душу.» Вздохнула тетя Чжан.

Ли Няньфань нахмурился. Он почувствовал комок в груди, когда вспомнил всегда веселую и
жизнерадостную Нань Ань.

«Тетя Чжан, есть ли способ помочь ей?» Спросил Ли Няньфань.

«Я спрашивала несколько странствующих Бессмертных, но все, что они посоветовали – это
больше гулять и разговаривать с ней. Еще есть надежда вернуть ее душу.» Тетя Чжан немного
поколебалась, прежде чем взмолилась. «Господин Ли, вы же умный человек. Не могли бы вы
некоторое время провести с Нань Ань?  Это может помочь!»

«Конечно.» Кивнул Ли Няньфань. Он был полон решимости помочь ей.

У тети Чжан в руках была корзинка с яйцами. «Господин Ли, на днях вы так быстро ушли, что я
не успела как следует поблагодарить вас. Пожалуйста, возьмите это.»

Ли Няньфань горько покачал головой. «Тетя Чжан, я не могу их принять. В тот день я
действительно почти ничего не сделал.»

«Господин Ли, вы слишком скромны. Даже три Бессмертных практика высоко о вас
отзывались. Поскольку они Бессмертные, вряд ли они оценят простые яйца, но я надеюсь, что
хотя бы вы их примете.» С этими словами тетя Чжан почти силой впихнула корзинку с яйцами
в руки Ли Няньфаня, настояв на том, чтобы он их взял.

У Ли Няньфаня не было другого выхода, кроме как принять их с горькой улыбкой.

Попрощавшись с тетей Чжан и Нань Ань, он снова направился к рыбной лавке.

«Дядя, можно мне двух больших карпов?»

«Здравствуйте, господин Ли.» С энтузиазмом поприветствовал его хозяин. «Больше не
пытаетесь купить мальков?»



Ли Няньфань покачал головой. «Я не знаю, что случилось с прудом. Сколько бы мальков я туда
не запускал, больше я их после этого не видел.»

«А как же черепаха?» Нахмурился хозяин лавки.

«С черепахой все в порядке. Она каждый день выходит, чтобы понежиться на солнышке.»
Ответил Ли Няньфань.

«Это странно.» Растеряно произнес хозяин лавки.

Раз черепаха была в порядке, куда делись все мальки?

Ли Няньфань небрежно отмахнулся. «Я больше не собираюсь выращивать рыбу. В будущем, я
буду просто покупать рыбу у вас.»

«Господин Ли, вы сделали правильный выбор! Каждое утро я встаю рано утром, чтобы
порыбачить на озере. Могу вас заверить, что вся моя рыба свежая и вкусная!» Рассмеялся
хозяин лавки. «Даже чиновники императорского дворца приходят сюда, сражаться за мою
рыбу!»

Ли Няньфань почувствовали благоговение. «Это правда?»

«Зачем мне тебе врать? Вчера за покупками заходила принцесса, когда проходила мимо моей
лавки. Она сказала, что любит рыбу. Сыновья первого министра и канцлера чуть не подрались
на улице за мою рыбу! А все потому, что хотели произвести впечатление на принцессу.» С
гордостью сказал хозяин. «Даже если они Бессмертные, им все равно нравится моя рыба!»

Ли Няньфань промолчал. Он знал, что Ло Шиюй сделала это нарочно. Неудивительно, что она
уже давно не навещала его. Казалось, они уже приступили к исполнению плана. Он был
поражен тем, как быстро ей удалось взять ситуацию под контроль. Сыновья первого министра
и канцлера казались такими жалкими!

Ли Няньфань улыбнулся и вышел из лавки. На обратном пути он увидел, как дверь в дом,
которая обычно была закрыта, резко распахнулась. Оттуда вышла целая вереница служанок.
Из дома донесся чей-то плач, у всех на лицах появилось мрачное выражение лица. Вскоре на
другой стороне послышались звуки соны [п/п: своеобразная китайская флейта, используют на
свадьбах и похоронах в Китае.], после чего подъехала повозка.

Несколько человек понесли к дому гроб. Все помогали вытащить женщину из дома. Ее
собирались положить в гроб.

«Похоже, что жена Чэнь Юаньвая не смогла выжить.»



«Одно тело, но две жизни! Какая трагедия!»

«Чэнь Юаньвай и его жена – хорошие люди. Какая жалость.»

Толпа со вздохами качала головой. Такие вещи случались слишком часто. Медицина в мире
Бессмертных не слишком сильно отличались от того, что было в средние века на Земле,
особенно это касалось родов. Если не заручиться помощью Бессмертного практика, была
большая вероятность того, что что-то пойдет не так.

Ли Няньфань наблюдал за всем с тяжелым сердцем. Он увидел, что у женщины были закрыты
глаза. Она едва дышала, но все еще потела.

С первого же взгляда он понял, что женщина еще не умерла, она просто потеряла сознание.

«Подождите! Она еще жива!» Увидев, что гроб вот-вот закроют, он бросился вперед.

Мужчина средних лет посмотрел на него красными глазами и хриплым голосом спросил:
«Господин Ли, что вы делаете?»

Это была трагедия. Если бы не хорошая репутация Ли Няньфаня, он бы повернулся к нему
спиной.

«Ваша жена и ребенок еще живы! Я могу их спасти!» Сказал Ли Няньфань.

«Господин Ли, вы шутите?» Спросил мужчина средних лет.

«Я абсолютно серьезен!» Твердо ответил Ли Няньфань. «Немедленно разгоните толпу и
приготовьте марлю и масляную лампу. Быстрее! Время уходит!»

Из-за того, что ситуация была критической, он должен был прооперировать ее, пока она была
еще в гробу.
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